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read me

Caution: before using your phone, please read the safety, 
regulatory and legal information provided with your product.
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 International SAR Compliance
This product meets the applicable 
national or international RF exposure 
guidance (SAR guideline) when used 
normally against your ear, or when worn or 
carried, at a distance of 0.5 cm from the body. 
The SAR guideline includes a considerable safety 
margin designed to ensure the safety of all 
persons, regardless of age and health. 

To view the SAR values for your phone, visit 
https://motorola.com/sar. To view additional 
SAR information on the web, visit 
www.motorola.com/rfhealth. 
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At a glance
Let's get started. We'll guide you through start-up 
and tell you about your phone.
Note: software updates happen frequently, 
so your phone may look a little different.

12:36

Play StoreGoogle

Microphone

Front 
camera

Light 
sensor 

Volume 
buttons

Speaker

Power button
Press: 
Display on/off
Press & hold: 
Phone on/off

USB-C 
charger

SIM & 
microSD 

card slots

Headset
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Put in the cards
Caution: make sure you use the correct size SIM 
card and don't cut the SIM card.
To set up a dual SIM phone, insert both SIM cards, 
turn on your phone and follow the prompts. 

2

1

SIM 2
SIM 1

SIM 1
microSD
(optional)

Put in the nano SIM and memory card. 

Put the SIM cards into the 
tray. You can use a second 
SIM or an optional memory 
card, but not both.

Nano SIM

Insert the tool into
the hole in the SIM
tray and gently push
to pop out the tray.

Push back into your phone.
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BrowseCharge up & power on
Charge your phone fully and turn the power on. 
Then select your language and follow the screen 
prompts to get started.

Charge up.

Note: fully charge your phone before 
using it.

Press and hold Power until the screen 
lights up.
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Home screen & appsHome screen & settings
From the Home screen, you can explore apps, 
check notifications, speak commands and more. 
• Add a shortcut: tap Apps , tap and hold an 

app, then drag it to your home screen. 
• Settings: to change your Wi-Fi, display 

brightness and more, swipe the status bar 
down with two fingers. To open more settings, 
tap .

• Share your phone: to add a guest user, swipe 
the status bar down and tap .

Search by typing or 
say "OK, Google".

Tap Apps        to see all 
your apps.

Swipe down with one 
finger for notifications 
or with two fingers for 
profiles and settings.

Touch and hold an 
empty spot to change 
widgets, wallpaper and 
more.

12:36

Play StoreGoogle

Say "OK Google"
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BrowsePhotos
Take crisp, clear photos.
• Launch it: from the lockscreen, open your 

camera by swiping  up.
• See it: swipe left for your photo gallery.
• Share it: view a photo or video from your 

gallery, then tap . 

GALLERY

Switch to Pro, 
Panorama, Art 
Nightscape or Effects 
mode.

Switch to video camera.

Switch to front camera.

Tap anywhere to 
change the focus.

Tap to take a photo. 
Touch and hold to 
take multiple shots.
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Want more?Help & more
Get answers, updates and info:
• Help is here: tap Apps > Device Help to 

get walk-through tutorials, how-tos or FAQs, 
right on your phone.

• Everything Moto M: get software, user guides 
and more at www.motorola.com/mymotom.

• Get apps: tap Apps  > Play Store to buy 
and download apps.

• News: here's how to find us:
YouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola 
Twitter www.twitter.com/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Where is my legal, safety and 
regulatory information?
In order to provide you with better access to this 
important information, we've made the materials 
accessible from the phone's settings menu and on 
the web. Review these materials prior to using 
your device. To access the materials from a 
connected phone, go to Settings > Legal 
information and select a topic. To access 
the materials on the web, visit 
www.motorola.com/device-legal.
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Battery safety
For your safetyBefore assembling, charging or using your mobile device for the first 
time, please read the important product safety and legal information 
provided with your product.
If your mobile device becomes unresponsive, try a reboot—press 
and hold the Power button until the screen goes dark and your 
device restarts.
For your safety, the battery in your mobile device should only be 
removed by a Motorola approved service centre or independent 
qualified professional. Don't try to remove or replace the battery 
yourself—doing so may damage the battery and could cause 
burning and injury. Don't crush, bend or expose your mobile device 
to heat or liquid. This may damage the battery and may cause 
burning and injury.

Caution about high volume 
usage
High VolumeWarning: to prevent possible hearing damage, do not listen at 
high volume levels for long periods.

Disposal & recycling
Hearing aid compatibilityHelp do your part! Please don't dispose of mobile devices or 
electrical accessories (such as chargers, headsets or 
batteries) with your household waste. Product packaging 
and product guides should only be disposed of in 
accordance with national collection and recycling 
requirements. For details on approved national recycling schemes and 
Motorola recycling activities, go to: www.motorola.com/recycling.

Usage
This phone supports apps and services that may use a lot of data, so 
make sure your data plan meets your needs. Contact your service 
provider for details. Certain apps and features may not be available 
in all countries.

Regulatory information
To view the Regulatory ID (such as FCC ID) for this device, on the 
phone, go to Settings > Legal information > Regulatory 
information, or visit www.motorola.com/device-legal.
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Warranty
This product is covered by Motorola's limited warranty. To review the 
warranty on your phone, go to Settings > Legal information > 
Warranty, or visit motorola.com/device-legal. You may also obtain a 
copy of the warranty by contacting Motorola at: Motorola Mobility 
LLC, Attention Customer Service – Warranty Request, 222 West 
Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitration & opt-out
Any controversy or claim arising out of or relating to any Motorola 
product will be resolved by binding arbitration, instead of in court, 
unless you opt out. To opt out, send a written rejection notice within 
30 days of purchase that includes your name, address, phone 
number, device and device serial number, and tells Motorola that you 
are rejecting this Arbitration provision to: Motorola Mobility LLC, 222 
West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration Provision 
Opt-Out, Chicago, IL 60654 or arbitrat@motorola.com. For more 
information on this arbitration provision, on your phone, go to 
Settings > Legal information > Arbitration and opt-out, or visit 
www.motorola.com/device-legal.

Copyright & trademarks
Copyright & trademarksCertain features, services and applications are network-dependent 
and may not be available in all areas; additional terms, conditions 
and/or charges may apply. Contact your service provider for details.
All features, functionality and other product specifications, as well as 
the information contained in this guide, are based upon the latest 
available information and believed to be accurate at the time of 
printing. Motorola reserves the right to change or modify any 
information or specifications without notice or obligation.
Note: the images in this guide are examples only.
MOTOROLA, the stylised M logo, MOTO and the MOTO family of 
marks are trademarks or registered trademarks of Motorola 
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play and other 
marks are trademarks of Google Inc. microSD Logo is a trademark of 
SD-3C, LLC. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Atmos and the double-D symbol are trademarks of 
Dolby Laboratories. All other product or service names are the 
property of their respective owners.
© 2016 Motorola Mobility LLC. 
Product ID: Moto M (Model XT1663)
Manual number: 70111139-B
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Základní pokyny

Upozornění: Před používáním telefonu si 
přečtěte bezpečnostní, regulační a právní informace, 

které se poskytují k produktu.
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 Soulad s mezinárodní směrnicí 
pro SAR
Tento produkt splňuje příslušné národní 
nebo mezinárodní pokyny (směrnice pro 
SAR) pro působení vysokofrekvenční 
energie (RF) při běžném používání v blízkosti 
hlavy nebo při nošení ve vzdálenosti 0,5 cm od 
těla. Směrnice pro SAR obsahují podstatnou 
rezervu, aby byla chráněna bezpečnost všech 
osob bez rozdílu věku a zdravotního stavu. 

O hodnotách SAR telefonu se můžete informovat 
na adrese https://motorola.com/sar. Informace 
týkající se hodnot SAR se na internetu nacházejí 
na stránkách www.motorola.com/rfhealth. 
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Stručný přehled
Můžeme začít. Poskytneme vám pomoc při 
spuštění a předložíme informace o vašem 
telefonu.
Poznámka: K aktualizacím softwaru dochází 
poměrně často, takže se váš telefon může 
mírně lišit.

12:36

Obchod PlayGoogle

Mikrofon

Přední 
fotoaparát

Světelný 
senzor 

Tlačítka pro 
nastavení 
hlasitosti

Reproduktor

Tlačítko 
Napájení
Stisknutí: Zapnutí/
vypnutí displeje
Stisknutí a přidržení: 
Vypnutí a zapnutí 
telefonu

Nabíječka 
USB-C

Sloty 
na kartu 
microSD 

a SIM

Handsfree
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Vložení karet
Upozornění: Přesvědčte se, že používáte SIM 
kartu správné velikosti. Neupravujte velikost karty 
pomocí ořezu.
Chcete-li nastavit telefon se dvěma SIM kartami, 
vložte obě do telefonu a postupujte podle 
pokynů. 

2

1

SIM 2
SIM 1

SIM 1
microSD
(volitelná)

Vložte nano SIM kartu a paměťovou kartu.

Vložte karty SIM do držáku. 
Můžete použít druhou kartu 
SIM nebo volitelnou 
paměťovou kartu, nikoli 
oboje.

Nano SIM karta

Zasuňte nástroj do 
otvoru v držáku karty 
SIM, jemně zatlačte a 
vyjměte držák.

Zatlačte zpět do telefonu.
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ProcházeníNabijte baterii a zapněte 
telefon
Zcela nabijte telefon a zapněte jej. Poté zvolte 
jazyk a držte se úvodních pokynů na obrazovce.

Nabijte baterii.

Poznámka: Před použitím telefon plně 
nabijte.

Stiskněte a podržte tlačítko napájení, 
dokud se nerozsvítí obrazovka.
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Plocha a aplikacePlocha a nastavení
Na ploše můžete zkoumat aplikace, kontrolovat 
oznámení, zadávat příkazy atd. 
• Přidání zkratky: Klepněte na Aplikace  

a klepnutím a přidržením přetáhněte danou 
aplikaci na plochu. 

• Nastavení: Chcete-li změnit nastavení Wi-Fi, 
jasu displeje atd., přejeďte dvěma prsty dolů 
přes stavovou lištu. Chcete-li otevřít další 
nastavení, klepněte na .

• Sdílení telefonu: Chcete-li přidat hostujícího 
uživatele, přejeďte dolů přes stavovou lištu 
a klepněte na .

Vyhledávaný výraz 
napište nebo řekněte 
frázi „OK, Google“.

Klepnutím na položku 
Aplikace        zobrazíte 
všechny své aplikace.

Přejetím dolů jedním 
prstem zobrazíte 
upozornění. Dvěma 
prsty pak profily a 
nastavení.

Stiskněte a přidržte 
prázdné místo pro 
změnu widgetů, tapet 
a dalších prvků.

12:36

Obchod PlayGoogle

Vyslovte frázi „OK, Google“.
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ProcházeníFotografie
Pořizujte ostré a jasné fotografie.
• Spustit: Otevřete fotoaparát ze zamčené 

obrazovky přejetím  nahoru.
• Prohlížení: Galerii fotografií otevřete, když 

prstem přejedete doleva.
• Sdílení: Zobrazte fotografii nebo video 

z galerie a klepněte na . 

GALERIE

Přepínání na režim 
Profesionální, 
Panorama, Umělecká 
noční scéna nebo 
Efekty.

Přepínání na režim 
videokamery.

Přepínání na přední 
fotoaparát.

Klepnutím kamkoli 
upravíte zaostření.

Klepnutím pořídíte 
fotografii. Stisknutím 
a přidržením pořídíte 
několik snímků.
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Chcete se dozv?d?t více?Nápověda a další
Získejte odpovědi, aktualizace a informace:
• Nápověda je zde: Klepněte na Aplikace > 

Nápověda zařízení a na pravé straně 
telefonu si můžete projít výukové kurzy, 
návody a často kladené dotazy.

• Vše o telefonu Moto M: Získejte software, 
uživatelské příručky a další na stránce 
www.motorola.com/mymotom.

• Získejte aplikace: Klepněte na Aplikace  >
Obchod Play a můžete si zakoupit 

a stáhnout aplikace.
• Zprávy: Zde je návod, jak nás nalézt:

YouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola 
Twitter www.twitter.com/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Kde se nacházejí mé právní, 
bezpečnostní a regulační 
informace?
Abychom vám mohli zprostředkovat lepší přístup 
k těmto důležitým informacím, zpřístupnili jsme 
dotyčné materiály v nabídce nastavení telefonu 
a na webu. Před použitím zařízení si prostudujte 
tyto materiály. Chcete-li se dostat k materiálům na 
připojeném telefonu, přejděte do Nastavení > 
Právní informace a vyberte si téma. Chcete-li se 
dostat k materiálům na webu, navštivte web 
www.motorola.com/device-legal.
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Bezpečnostní pokyny k baterii
Pro vaši bezpe?nostNež mobilní zařízení sestavíte, nabijete nebo je poprvé použijete, 
přečtěte si důležité informace o bezpečnosti a právních předpisech, 
které jsou přibaleny k výrobku.
Přestane-li mobilní zařízení reagovat, zkuste nucený restart – 
stiskněte a podržte tlačítko pro zapnutí a vypnutí, dokud neztmavne 
obrazovka a nedojde k restartu zařízení.
Pro vaši bezpečnost je nezbytné, aby byla baterie z vašeho 
mobilního zařízení vyjmuta pouze v autorizovaném servisním 
středisku Motorola nebo nezávislým kvalifikovaným odborníkem. 
Nikdy se nepokoušejte vyjmout či vyměnit baterii osobně, neboť by 
se mohla poškodit a mohlo by dojít k vašemu popálení a zranění. 
Mobilní zařízení neničte, neohýbejte ani nevystavujte nadměrnému 
teplu či kapalinám. Tím by se mohla poškodit baterie a mohlo by 
dojít k úrazu popálením nebo zranění.

Upozornění na používání 
vysoké hlasitosti
Vysoká hlasitostVarování: Abyste předešli možnému poškození sluchu, 
nenechávejte nastavenou vysokou hlasitost po dlouhý čas.

Likvidace a recyklace
Kompatibilita s pom?ckami pro sluchov? postiženéPřipojte se k dobročinnosti! Mobilní zařízení ani 
elektronická příslušenství (např. nabíječky, soupravy 
handsfree nebo baterie) nevyhazujte do domovního 
odpadu. Obal produktu a uživatelské příručky by měly být 
likvidovány pouze v souladu s národními požadavky na 
sběr a recyklaci. Podrobnosti o schválených národních programech 
společnosti Motorola pro recyklaci a recyklačních aktivitách 
společnosti Motorola najdete na těchto webových stránkách: 
www.motorola.com/recycling.

Využití přenosu dat
Tento telefon podporuje služby a aplikace využívající velké množství 
dat. Ověřte si proto, zda váš datový plán splňuje vaše potřeby. Více 
informací získáte od svého poskytovatele služeb. Některé aplikace a 
funkce nemusí být dostupné ve všech zemích.
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Bezpečnostní informace
Chcete-li na telefonu zobrazit regulační ID (jako například FCC ID) 
tohoto zařízení, přejděte do Nastavení > Právní informace > 
Regulační informace nebo navštivte stránku 
www.motorola.com/device-legal.

Záruka
Na tento výrobek se vztahuje omezená záruka společnosti Motorola. 
Chcete-li zkontrolovat záruku vašeho telefonu, přejděte do 
Nastavení > Právní informace > Záruka, nebo navštivte webové 
stránky motorola.com/device-legal. O kopii záruky můžete též 
požádat společnost Motorola na této adrese: Motorola Mobility LLC, 
Attention Customer Service--Warranty Request, 222 West 
Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitráž a vyvázání z nároku
Pokud se nevyvážete z nároku, budou jakékoli nesrovnalosti či 
požadavky, jež vznikají ve spojitosti s výrobkem Motorola nebo se 
k němu vztahují, řešeny prostřednictvím závazné arbitráže a nikoli 
soudní cestou. Z nároku se vyvážete odesláním psaného odmítacího 
dopisu obsahujícího jméno, adresu, telefonní číslo, model zařízení 
a sériové číslo zařízení do třiceti dnů od zakoupení výrobku, ve 
kterém společnosti Motorola sdělíte, že odmítáte toto arbitrážní 
ujednání. Dopis zašlete na tuto adresu: Motorola Mobility LLC, 
222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: Arbitration 
Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 nebo na e-mailovou adresu 
arbitrat@motorola.com. Další informace o tomto arbitrážním 
ujednání najdete v telefonu, když přejdete do Nastavení > Právní 
informace > Arbitráž a vyvázání z nároku nebo navštivte webové 
stránky www.motorola.com/device-legal.

Autorská práva a ochranné 
známky
Autorská práva a ochranné známkyUrčité funkce, služby a aplikace jsou závislé na síti a nemusí být 
k dispozici ve všech oblastech. Mohou se na ně vztahovat další 
podmínky anebo mohou být zpoplatněny. Více informací získáte od 
svého poskytovatele služeb.
Všechny vlastnosti, funkce a technické parametry produktu, stejně 
jako informace uvedené v této příručce, vycházejí z nejnovějších 
dostupných informací, které byly v době tisku této příručky 
považovány za pravdivé. Společnost Motorola si vyhrazuje právo 
změnit nebo upravit libovolné informace nebo technické údaje bez 
upozornění i jakýchkoliv závazků.
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Poznámka: Obrázky v této příručce jsou uvedeny pouze jako 
příklad.
MOTOROLA, stylizované logo M, MOTO a rodina značek MOTO jsou 
ochranné známky nebo registrované ochranné známky společnosti 
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play 
a další značky jsou ochranné známky společnosti Google Inc. Logo 
microSD je obchodní známka společnosti SD-3C, LLC. Vyrábí se pod 
licencí společnosti Dolby Laboratories. Dolby, DolbyAtmos a symbol 
dvojitého písmene D jsou ochranné známky společnosti Dolby 
Laboratories. Všechny ostatní názvy produktů a služeb jsou 
majetkem příslušných vlastníků.
© 2016 Motorola Mobility LLC. 
ID produktu: Moto M (Model XT1663)
Číslo příručky: 70111139-B
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preberi me

Pozor: Pred uporabo telefona preberite varnostne 
in pravne informacije, ki so priložene izdelku.
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 Skladnost z mednarodnimi 
smernicami SAR
Ta izdelek ustreza veljavnim državnim ali 
mednarodnim smernicam glede 
izpostavljenosti RF (smernice SAR) pri 
normalni uporabi ob glavi ali če ga nosite 0,5 cm 
od telesa. V smernice SAR je vključena znatna 
varnostna meja, ki je namenjena zagotavljanju 
varnosti vseh ljudi, ne glede na starost in zdravje. 

Za ogled vrednosti SAR vašega telefona obiščite 
https://motorola.com/sar. Za ogled dodatnih 
informacij o vrednostih SAR v spletu obiščite 
www.motorola.com/rfhealth. 
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Na prvi pogled
Začnimo. Vodili vas bomo skozi postopek zagona 
in vam razložili vse o vašem telefonu.
Opomba: Posodobitve programske opreme so 
pogoste, zato je vaš telefon lahko videti drugače.

12.36

Trgovina PlayGoogle

Mikrofon

Fotoaparat 
spredaj

Senzor 
svetlobe 

Tipke za 
glasnost

Zvočnik

Tipka za vklop
Pritisnite: 
vklop/izklop 
zaslona.
Pridržite: 
vklop/izklop 
telefona.

Polnilnik 
USB-C

Reži za 
kartico SIM 
in microSD

Slušalka
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Vstavljanje kartic
Pozor: Prepričajte se, da uporabljate kartico SIM 
ustrezne velikosti in je ne režite.
Če želite nastaviti telefon z dvema karticama SIM, 
vstavite obe kartici SIM, vklopite telefon in sledite 
pozivom. 

2

1

SIM 2
SIM 1

SIM 1
microSD
(izbirno)

Vstavite kartico nano SIM in pomnilniško kartico.
Kartici SIM postavite na 
pladenj. Uporabite lahko 
drugo kartico SIM ali 
izbirno pomnilniško kartico, 
ne pa obeh.

Nano SIM

Orodje vstavite v 
odprtino pladnja za 
kartico SIM in jo nežno 
potisnite, da pladenj 
izskoči.

Pladenj potisnite nazaj v telefon.
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PrebrskajtePolnjenje in vklop
Povsem napolnite svoj telefon in ga vklopite. Nato 
izberite svoj jezik in sledite pozivom na zaslonu, 
da začnete.

Napolnite telefon.

Opomba: Pred uporabo telefon 
popolnoma napolnite.

Pridržite tipko za vklop, da se zaslon 
vklopi.
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Za?etni zaslon in aplikacijeZačetni zaslon in nastavitve
Z začetnega zaslona lahko raziskujete aplikacije, 
preverjate obvestila, izgovarjate ukaze in več. 
• Dodajanje bližnjice: tapnite Aplikacije , 

nato pa tapnite in pridržite aplikacijo ter jo 
povlecite na začetni zaslon. 

• Nastavitve: za spreminjanje svojega omrežja 
Wi-Fi, svetlosti zaslona in še več vrstico stanja 
z dvema prstoma podrsajte navzdol. Če želite 
odpreti več nastavitev, tapnite .

• Delite telefon: če želite dodati gostujočega 
uporabnika, z dvema prstoma podrsajte 
vrstico stanja navzdol in tapnite .

Iščite tako, da vnesete 
ali izgovorite "OK, 
Google".

Tapnite možnost 
Aplikacije        za ogled 
vseh aplikacij.

Za obvestila podrsajte 
navzdol z enim prstom 
ali z dvema prstoma za 
profile in nastavitve.

Dotaknite se praznega 
mesta in ga pridržite, 
če želite spremenite 
pripomočke, sliko za 
ozadje in več.

12.36

Trgovina PlayGoogle

Izgovorite "Ok Google"
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PrebrskajteFotografije
Snemajte čiste in jasne fotografije.
• Zagon: na zaklenjenem zaslonu odprite 

fotoaparat, tako da ikono  povlečete 
navzgor.

• Ogled: podrsajte levo za ogled galerije 
fotografij.

• Deljenje: oglejte si fotografijo ali videoposnetek 
v vaši galeriji, nato pa tapnite . 

GALERIJA

Preklopite na način 
Profesionalno, 
Panorama, Umetniški 
nočni prizor ali Učinki.

Preklopite na 
videokamero.

Preklopite na 
fotoaparat spredaj.

Tapnite kjerkoli, da 
spremenite ostrenje.

Za fotografiranje 
tapnite. Dotaknite se 
in pridržite za zajem 
več posnetkov.
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Želite ve??Pomoč in več
Poiščite odgovore, posodobitve in informacije:
• Pomoč je tukaj: tapnite Aplikacije > 

Pomoč za napravo za podrobne vadnice, 
navodila ali pogosta vprašanja kar v telefonu.

• Vse o napravah Moto M: poiščite programsko 
opremo, uporabniške priročnike in še več na 
povezavi www.motorola.com/mymotom.

• Poiščite aplikacije: tapnite Aplikacije  > 
Play Store, če želite kupiti ali prenesti 

aplikacije.
• Novice: Najdete nas tukaj:

YouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola 
Twitter www.twitter.com/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Kje so pravne in varnostne 
informacije ter informacije o 
zakonskih predpisih?
Zaradi zagotavljanja boljšega dostopa do teh 
pomembnih informacij so ti dokumenti na voljo v 
meniju z nastavitvami telefona in v spletu. Pred 
uporabo naprave preglejte te dokumente. Za 
dostop do teh dokumentov v povezanem telefonu 
pojdite na Nastavitve > Pravne informacije ter 
izberite temo. Za dostop do dokumentov v spletu 
obiščite www.motorola.com/device-legal.
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Varnost akumulatorja
Za vašo varnostPreden mobilno napravo prvič sestavite, polnite ali uporabite, 
preberite priložene pomembne varnostne in pravne informacije.
Če se vaša mobilna naprava ne odziva, jo poskusite znova zagnati – 
pritisnite in pridržite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in se 
naprava znova zažene.
Zaradi vaše varnosti lahko akumulator v mobilni napravi odstrani 
samo Motorolin pooblaščeni servis ali neodvisen strokovnjak. 
Akumulatorja sami ne odstranjujte ali zamenjajte, saj lahko 
poškodujete akumulator ter povzročite požar in telesno poškodbo. 
Mobilne naprave ne lomite, upogibajte ali je izpostavljajte vročini ali 
tekočini. Lahko pride do poškodbe akumulatorja ter požara in 
telesne poškodbe.

Opozorilo o uporabi pri 
veliki glasnosti
Visoka glasnostOpozorilo: izogibajte se dolgotrajnemu poslušanju pri visoki 
glasnosti, saj si lahko s tem poškodujete sluh.

Odstranjevanje in recikliranje
Združljivost s slušnimi aparatiPomagajte in naredite svoj del! Mobilnih naprav in 
električne dodatne opreme, kot so polnilniki, slušalke in 
akumulatorji, ne odvrzite med gospodinjske odpadke. 
Embalažo izdelka in uporabniške priročnike je treba 
odvreči v skladu z nacionalnimi programi za zbiranje in 
recikliranje odpadkov. Podrobnejše informacije o odobrenih 
Motorolinih nacionalnih programih za recikliranje in o 
Motorolinih dejavnostih recikliranja najdete na spletni strani: 
www.motorola.com/recycling.

Uporaba
Telefon podpira aplikacije in storitve s prenosom velike količine 
podatkov, zato zagotovite, da bo podatkovni paket ustrezal vašim 
zahtevam. Za podrobnosti se obrnite na svojega ponudnika storitev. 
Določene aplikacije in funkcije morda niso na voljo v vseh državah.

Informacije o zakonskih predpisih
Za ogled upravnega ID-ja (kot je FCC ID) za to napravo pojdite 
na Nastavitve > Pravne informacije > Informacije o zakonskih 
predpisih v telefonu ali obiščite www.motorola.com/device-legal.
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Garancija
Za ta izdelek velja Motorolina omejena garancija. Za ogled garancije 
v telefonu pojdite na Nastavitve > Pravne informacije > Garancija ali 
obiščite motorola.com/device-legal. Izvod garancije lahko dobite 
tudi, če se obrnete na družbo Motorola na naslov: Motorola Mobility 
LLC, Attention Customer Service--Warranty Request, 222 West 
Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, IL 60654.

Arbitraža in zavrnitev
Kakršen koli spor ali zahtevek v zvezi s katerim koli Motorolinim 
izdelkom je mogoče razrešiti z zavezujočo arbitražo, namesto na 
sodišču; razen če zavrnete. V primeru zavrnitve morate v roku 30 dni 
od nakupa poslati pisno obvestilo o zavrnitvi z vašim imenom, 
naslovom, telefonsko številko, napravo in serijsko številko naprave in 
pojasnilom za družbo Motorola, da zavračate določbo te arbitraže, 
na naslov: Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, 
Suite 1800, Attn: Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 
ali na arbitrat@motorola.com. Več informacij o določbi te arbitraže 
najdete v telefonu v možnosti Nastavitve > Pravne informacije > 
Arbitraža in zavrnitev ali na www.motorola.com/device-legal.

Avtorske pravice in blagovne 
znamke
Avtorske pravice in blagovne znamkeNekatere funkcije, storitve in aplikacije so odvisne od omrežja, zato 
niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo drugačni pogoji oziroma so 
zanje zaračunani dodatni stroški. Za podrobnosti se obrnite na 
svojega ponudnika storitev.
Vse funkcije, načini delovanja in drugi tehnični podatki izdelka ter 
informacije v tem priročniku temeljijo na najnovejših podatkih, ki so 
na voljo in veljajo za točne v času tiskanja. Motorola si pridržuje 
pravico do spremembe vseh informacij ali tehničnih podatkov brez 
predhodnega opozorila ali odgovornosti.
Opomba: slike v tem priročniku so navedene samo kot primer.
MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO in družina znamk MOTO so 
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke družbe Motorola 
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play in druge 
znamke so blagovne znamke družbe Google Inc. Logotip microSD je 
blagovna znamka družbe SD-3C, LLC. Izdelano na podlagi licence 
družbe Dolby Laboratories. Dolby, DolbyAtmos in simbol dvojnega 
D-ja so blagovne znamke družbe Dolby Laboratories. Vsa druga 
imena izdelkov in storitev so last njihovih posameznih lastnikov.
© 2016 Motorola Mobility LLC. 
ID izdelka: Moto M (model XT1663)
Oznaka priročnika: 70111139-B
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thông tin

Lưu ý: Trước khi dùng điện thoại, hãy đọc 
phần thông tin về an toàn, quy định và pháp 

lý được cung cấp cùng với sản phẩm.
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 Tuân thủ SAR Quốc tế
Sản phẩm này đáp ứng được các hướng dẫn 
về tiếp xúc với RF hiện hành của quốc gia 
hoặc quốc tế (hướng dẫn SAR) khi được sử 
dụng bình thường với đầu của bạn hoặc, khi đeo hoặc 
mang, ở một khoảng cách 0.5 cm so với cơ thể. 
Hướng dẫn SAR bao gồm ngưỡng an toàn đáng kể 
được thiết kế nhằm đảm bảo an toàn cho tất cả mọi 
người, bất kể tuổi tác và sức khỏe. 

Để xem các giá trị SAR cho điện thoại của bạn, hãy truy 
cập trang https://motorola.com/sar. Để xem thêm 
thông tin về SAR trên trang web, hãy truy cập 
www.motorola.com/rfhealth. 
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Giới thiệu qua
Hãy bắt đầu. Chúng tôi sẽ hướng dẫn bạn khởi động và 
giới thiệu về điện thoại của bạn.
Chú ý: Các bản cập nhật phần mềm được phát hành 
thường xuyên nên giao diện điện thoại của bạn có thể 
khác một chút.

12:36 CH

Play StoreGoogle

Micrô

Máy ảnh 
mặt trước

Cảm biến 
ánh sáng 

Nút âm 
lượng

Loa

Nút nguồn
Bấm: Bật/tắt 
màn hình
Nhấn & giữ: 
Bật/tắt điện 
thoại

Sạc 
USB-C

Khe thẻ 
SIM và 

microSD

Tai nghe
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Lắp thẻ vào
Lưu ý: Đảm bảo bạn sử dụng thẻ SIM đúng kích thước 
và không cắt thẻ SIM.
Thiết lập điện thoại hai SIM, lắp cả hai thẻ SIM, bật điện 
thoại và làm theo các lời nhắc. 

2

1

SIM 2
SIM 1

SIM 1
microSD
(tùy chọn)

Lắp thẻ nano SIM và thẻ nhớ.
Lắp thẻ SIM vào khay. Bạn có 
thể dùng thẻ SIM thứ hai hoặc 
thẻ nhớ tùy chọn, nhưng không 
thể dùng cả hai.

Nano SIM

Đưa que chọc SIM vào lỗ 
trên khay SIM và ấn nhẹ 
vào để khay bật ra.

Đẩy trở lại vào điện thoại của bạn.
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Duy?tSạc pin & bật nguồn
Sạc điện thoại đầy và bật nguồn. Sau đó chọn ngôn 
ngữ và làm theo các lời nhắc trên màn hình để bắt đầu.

Sạc pin.

Lưu ý: Hãy sạc đầy pin trước khi sử dụng 
điện thoại.

Nhấn và giữ phím Nguồn cho đến khi màn 
hình bật sáng.
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Màn hình chính & ?ng d?ngMàn hình chính & cài đặt
Từ màn hình chính, bạn có thể khám phá các ứng 
dụng, kiểm tra thông báo, đọc lệnh và nhiều hơn nữa. 
• Thêm một phím tắt: Chạm Ứng dụng , chạm và 

giữ một ứng dụng, sau đó kéo nó vào màn hình 
chính của bạn. 

• Cài đặt: Để thay đổi Wi-Fi, hiển thị, độ sáng và 
nhiều hơn nữa, hãy trượt thanh trạng thái xuống 
bằng hai ngón tay. Để mở các cài đặt khác, 
chạm .

• Chia sẻ điện thoại của bạn: Để thêm người dùng 
khách, hãy trượt thanh trạng thái xuống và 
chạm .

Tìm kiếm bằng cách 
gõ chữ hoặc nói 
"OK, Google".

Chạm Ứng dụng        để 
xem tất cả ứng dụng 
của bạn.

Trượt xuống bằng một 
ngón tay để xem thông 
báo hoặc bằng hai ngón 
tay để xem hồ sơ và 
cài đặt.

Chạm và giữ một chỗ 
trống để thay đổi tiện 
ích, hình nền và nhiều 
hơn nữa.

12:36 CH

Play StoreGoogle

Nói “Ok Google”
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Duy?tẢnh
Chụp những bức ảnh rõ nét.
• Khởi động: Từ màn hình khóa, mở máy ảnh của 

bạn bằng cách vuốt  lên.
• Xem ảnh: Vuốt sang trái để vào thư viện ảnh.
• Chia sẻ ảnh: Xem ảnh hoặc video từ thư viện của 

bạn rồi chạm . 

THƯ VIỆN

Chuyển sang chế độ 
Chuyên nghiệp, Toàn 
cảnh, Cảnh đêm nghệ 
thuật, hoặc Hiệu ứng.

Chuyển sang máy 
quay video.

Chuyển sang máy ảnh 
mặt trước.

Chạm vào bất kỳ đâu 
để thay đổi vị trí lấy nét.

Bấm để chụp ảnh. 
Chạm và giữ để chụp 
nhiều ảnh.
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B?n mu?n thêm?Trợ giúp & nhiều hơn nữa
Nhận câu trả lời, cập nhật và thông tin:
• Trợ giúp ở đây: Chạm Ứng dụng > Trợ 

giúp thiết bị để xem hướng dẫn từng bước, cách 
sử dụng, hoặc câu hỏi thường gặp, ngay trên điện 
thoại của bạn.

• Mọi thứ về Moto M: Nhận phần mềm máy tính, 
hướng dẫn sử dụng và nhiều hơn nữa tại 
www.motorola.com/mymotom.

• Xem ứng dụng: Chạm Ứng dụng  > Play 
Store để mua và tải về ứng dụng.

• Tin tức: Đây là cách để tìm chúng tôi:
YouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola
Twitter www.twitter.com/moto
Google+™ www.google.com/+moto

Thông tin pháp lý, an toàn và quy 
định nằm ở đâu?
Để giúp bạn tiếp cận tốt hơn với các thông tin quan 
trọng này, chúng tôi đã cho phép truy cập các tài liệu 
này từ menu cài đặt của điện thoại và trên web. Hãy 
xem lại các tài liệu này trước khi sử dụng thiết bị của 
bạn. Để truy cập vào tài liệu từ điện thoại được kết nối, 
hãy đi đến Cài đặt > Thông tin pháp lý, và chọn một chủ 
đề. Để truy cập vào tài liệu trên trang web, hãy truy cập 
www.motorola.com/device-legal.
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An toàn với pin
Vì sự an toàn của bạnTrước khi lắp ráp, sạc hoặc sử dụng thiết bị di động lần đầu tiên, vui lòng 
đọc thông tin an toàn và pháp lý quan trọng về sản phẩm được cung cấp 
cùng với sản phẩm của bạn.
Nếu thiết bị di động không phản hồi, hãy thử khởi động lại - nhấn và giữ nút 
Nguồn đến khi màn hình tối đi và thiết bị khởi động lại.
Vì sự an toàn của bạn, pin trong thiết bị di động của bạn chỉ có thể được 
tháo ra bởi trung tâm dịch vụ được Motorola phê chuẩn hoặc các chuyên 
viên đủ năng lực. Không tự tháo hoặc thay pin—bạn có thể làm hỏng pin 
hoặc gây ra bỏng và thương tổn. Không đập vỡ, làm cong hoặc để thiết bị di 
động tiếp xúc với nhiệt độ cao hoặc chất lỏng. Làm vậy có thể khiến pin bị 
hỏng hoặc gây cháy nổ và thương tích.

Lưu ý khi sử dụng âm lượng 
cao
Âm lượng caoCảnh báo: Để tránh tình trạng tổn thương thính giác có 
thể xảy ra, không nghe ở mức âm lượng cao trong thời gian 
dài.

Thải bỏ & Tái chế
Tương thích với thiết bị trợ thínhHãy chung tay góp sức! Vui lòng không thải bỏ thiết bị di động 
hoặc các phụ kiện điện của bạn (ví dụ như bộ sạc, bộ tai nghe 
hoặc pin) cùng với rác thải sinh hoạt. Hãy tuân theo các yêu cầu 
về thu hồi và tái chế quốc gia khi tiêu hủy bao bì và sách hướng 
dẫn sử dụng. Để biết chi tiết về chương trình tái chế quốc gia 
được phê duyệt và các hoạt động tái chế của Motorola, hãy 
truy cập: www.motorola.com/recycling.

Sử dụng
Điện thoại này hỗ trợ các ứng dụng và dịch vụ có thể dùng nhiều dữ liệu, vì 
vậy hãy đảm bảo gói dữ liệu của bạn đáp ứng nhu cầu của bạn. Liên hệ với 
nhà cung cấp dịch vụ của bạn để biết chi tiết. Một số ứng dụng và tính năng 
nhất định có thể không sẵn dùng ở tất cả các quốc gia.

Thông tin về quy định
Để xem ID pháp lý (chẳng hạn như FCC ID) dành cho thiết bị này, trên điện 
thoại, hãy đi đến Cài đặt > Thông tin pháp lý > Thông tin về quy định, 
hoặc truy cập vào trang www.motorola.com/device-legal.
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Bảo hành
Sản phẩm này được bảo hành theo bảo hành có thời hạn của Motorola. Để 
xem thông tin bảo hành trên điện thoại của bạn, hãy đi đến Cài đặt > Thông 
tin pháp lý > Bảo hành, hoặc truy cập motorola.com/device-legal. Bạn 
cũng có thể lấy một bản sao thông tin bảo hành bằng cách liên hệ với 
Motorola tại:  Motorola Mobility LLC, Attention Customer Service--Warranty 
Request, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Chicago, 
IL 60654.

Phân xử & quyền không tham gia
Mọi tranh chấp hoặc khiếu nại phát sinh từ hoặc liên quan tới bất kỳ sản 
phẩm nào của Motorola sẽ được giải quyết bởi phân xử ràng buộc, thay vì 
đưa ra tòa án, trừ khi bạn chọn không tham gia. Để chọn không tham gia, 
hãy gửi một thông báo từ chối bằng văn bản trong vòng 30 ngày kể từ ngày 
mua, bao gồm tên, địa chỉ, số điện thoại, thiết bị và số sê-ri thiết bị, đồng 
thời cho Motorola biết rằng bạn từ chối điều khoản Phân xử này, đến: 
Motorola Mobility LLC, 222 West Merchandise Mart Plaza, Suite 1800, Attn: 
Arbitration Provision Opt-Out, Chicago, IL 60654 or arbitrat@motorola.com. 
Để biết thêm thông tin về điều khoản phân xử này, trên điện thoại của bạn, 
hãy đi đến Cài đặt > Thông tin pháp lý > Phân xử và quyền không tham 
gia, hoặc truy cập www.motorola.com/device-legal.

Bản quyền & Nhãn hiệu
Bản quyền & Nhãn hiệuCác tính năng, dịch vụ và ứng dụng nhất định tùy thuộc vào mạng và có thể 
không có sẵn trong tất cả các khu vực; các điều kiện, điều khoản và/hoặc 
phí bổ sung có thể áp dụng. Liên hệ với nhà cung cấp dịch vụ của bạn để 
biết chi tiết.
Tất cả tính năng, chức năng và các thông số kỹ thuật khác của sản phẩm, 
cũng như thông tin nằm trong hướng dẫn này đều dựa trên các thông tin 
mới nhất hiện có và được cho là chính xác tại thời điểm in. Motorola bảo lưu 
quyền thay đổi hoặc sửa đổi bất kỳ thông tin và thông số kỹ thuật nào mà 
không cần thông báo hoặc phải chịu trách nhiệm.
Chú ý: Hình ảnh trong hướng dẫn này chỉ là ví dụ.
MOTOROLA, biểu trưng M cách điệu, MOTO và chuỗi nhãn hiệu MOTO là 
các nhãn hiệu hoặc nhãn hiệu đã được đăng ký của Motorola Trademark 
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play và các nhãn hiệu khác là 
nhãn hiệu của Google Inc. Logo microSD là nhãn hiệu của SD-3C, LLC. 
Được sản xuất theo giấy phép của Dolby Laboratories. Dolby, DolbyAtmos, 
và ký hiệu hai chữ D là nhãn hiệu của Dolby Laboratories. Tất cả các sản 
phẩm hoặc tên dịch vụ khác là tài sản của các chủ sở hữu tương ứng.
© 2016 Motorola Mobility LLC. 
ID sản phẩm: Moto M (Model XT1663)
Mã số hướng dẫn: 70111139-B
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